Quotenabhangigkeit bei den gebithrenfinanzierten Sendeanstalten und deren zunehmende Angleichung an
Privatrundfunk und Boulevardmedium. (Frankfurter Rundschau vom 16.03.2005).

Bruttomarge (Anteil des Bruttogewinns am Umsatz eines Untemehmens). Der Umsatz wuchs
nur moderat um 2.5 Prozent und hohere Kosten des Verkaufs driickten die Brutfomarge. (Frankfurter
Allgemeine Zeitung vom 22.06.2005).

Chancentod (Sportler im Mannschaftssport, der hiufig Gelegenheiten zum Sieg verspielt). Die-
ses Unvermdgen vor dem gegnerischen Tor hat dem einstigen Torschiitzenkoénig der zweiten Bundesliga
in Berlin den unschénen Beinamen Chancentod eingebracht. (Berliner Zeitung vom 10.05.2005).

— aHIJIHCBKHX Ta (PPAHUY3BKHX:

Computersabotage oder Computer-Sabotage. Zur Hochststrafe von fiinf Jahren Haft fir Com-
putersabotage dirfte es aber nicht kommen. (Berliner Zeitung vom 13.05.2004).

Exzellenzcluster (Erstklassiger facheriibergreifender Forschungsverbund). In einem gestaffelten
Verfahren, sollten zunédchst Graduiertenschulen und Exzellenzcluster in den Jahren 2006 bis 2011 gefor-
dert werden. (Der Tagesspiegel vom 08.02.2005).

Jobmisere oder Job-Misere (Krisensituation, die durch einen Mangel an Arbeitsplitzen gekenn-
zeichnet ist). Auf die Frage, wer die Schuld an der Jobmisere trage, antworten 33 Prozent: "In erster Linie
die Bundesregierung". (Die Welt vom 26.02.2005).

Renommierclub (Erfolgreicher FuBBballverein). Der 33-jahrige Angreifer unterschrieb beim fran-
zosischen Renommierclub einen Zweijahresvertrag. (Schwabische Zeitung vom 06.06.2006).

Mobile Commerce oder Mobile-Commerce (Handel und Dienstleistungen per Mobilfunk).
Auch das Mobile Banking sei sicher Zukunftstrichtigallgemein werde der Mobile-Commerce fur diverse
Bereiche zunehmen. (ZDF heute vom 10.12.2004).

TakuM YMHOM, PO3INIIHYBILIM HOBI JICKCHYHI OUHHLI Y MyOTILHUCTHYHOMY CTHII MOBJICHHS, JO-
XOJUMO BHCHOBKY, 110 BUKOPHCTAHHS HEOJIOTI3MIB A0MOMArae aAPSCAHTOBI CTBOPUTH CYYACHY MEPCIICK-
THUBY Y JUCKYPCl, MIKPECIUTH V HBOMY aKTYaJIbHICTh COTOACHHS. BOHHM €KCIICHTPHYHI, OCKLIBKH 3a iX
JIOTIOMOTOO BiTOOPaskaeThCs COLiabHA TICHUXOJIOTIs JTFoaAeH. JlOUiIbHICTh BXKUBAHHS LUX 1HHOBALIHA 3y-
MOBJICHA TIHI'BICTHYHHUMH Ta CKCTPATIHIBICTUYHHUMH (pakropamu. AHami3 MATBEPAMB, IO Y CYYACHIH
HIMEIBKIHA MOBI NIEPEBAKAIOTH HEOJIOTI3MHU-KOMITO3UTH, SIKI TOOYI0BaHI 3 HIMCIBKUX KOMIIOHCHTIB, IO €
CBIAYCHHSM TOTO, IO HIMELbKI HOCIi MOBH MIKIYIOTHCH Mo ii uncrory. HaOyBaroTe MOMMPEHHS TaKOXK
3MIIIAH] HEOIOTI3MU-KOMIIO3UTH, CEPEI SIKUX JOMIHYIOTh HIMELBKO-QHIIIHCHKI, SIKI MPHUCTOCOBYHOTHCS
10 opdorpadhiuHIUX HOPM HIMEIIPKOT MOBH, PIAIIC BXKHBAKOTHCS 3AMO3WUCHI AHTTIHChKI KOMITO3UTH.
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) (Jlyupk)
OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHSA MOBHOI OCOBUCTOCTI Y NOJITUYHOMY JIUCKYPCI

(Ha MaTepiajii AHIJIOMOBHOI'0 MOJITHYHOI0 JHCKYPCY)

Y cmammi posensoaromecs MogHI penpeseHmayil NCUXivHUX, cOYianbHux ma emHOKYIbIMYPHUX PUC MOBHOI
ocobucmocmi NOMMUKA 8 AH2IOMOBHOMY Ccepedosulyi 3 MeopemuyuHux nosuyit nocmmooepuizmy. Ananizyiomvcs
MomueayitiHul, KOSHIMUGHUI, COYIONIH2BICMUYHUL, CUMYAIMUGHUT, eMOMUGHULI KOMNOHEHMYU NOMIMUYHOI MOBHOI
ocobucmocmi ma ix niue Ha 8epoani3ayilo MAHINYIMUSHUX KOMYHIKAMUGHUX CIMPameziti Y noTimuyHomy OUCKypci.

B cmamve pacemMampuearomces A3vlKogvle penpe3eHmayul NCUXUYeCKux, CoyuaibnblxX U IMHOKYIbINYPHbIX
ocobennocmeil A3bIKOGOT TUYHOCIU NOJUMUKA 8 AH2NOA3bIYHOI cpede, Ananus npou3@odumc;z 8 meopemuttec;coﬂ
napadueme I’lOCI’I/LManpHuCWlCKOﬂ KOMMYHUKayuu. Hayqaiomwl MOmM@aHuOHHbl?], KOCHUMUBHbI, COYUOTTUHCBUCTTU-
YecKkui, cumyamueanZ U IMOMUBHBIH KOMNOHEHMbL NOJUMUYECKOU A3bIKOGOU TUYHOCMU U UX GIUAHUE HA 8@[76(1./11/[-
3ayuro MauunyJAYyUOHHbIX KOMMYHUKAMUEHbIX cmpameeuﬂ 6 NoOJIUMuU4YeCcKom Oucxypce.
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The article deals with the psychological, social, ethnic and cultural features of the linguistic personality of
a politician in the English-speaking society. The postulates of postmodernist communication served as a theoretical
framework for the present study. Motivational, cognitive, sociolinguistic, situational and emotional elements of the
political linguistic personality are being analyzed.

3BEPHCHHS IO TEMH JIOACHKOrO akTopa B MOBI CIIPHSE 3MiHI JIIHTBICTHYHOI MapagurMu CbOro-
neHHs. BigOyBaeThcs mepexia B BUBUCHHS BJIACHE JIIHTBICTHKH IO BUBUCHHS JIIHTBICTUKHA aHTPOIIOJIO-
rIYHOI, B LCHTPI SIKOI 3HAXOAUTHCS JIOAMHA 31 CBOIMH MCHUXIYHUMH OCOOIHUBOCTAMU, (OPMAMH COLIAITb-
HOTO ICHYBaHHS 1 KYJIbTYPHOIO AisTIbHICTIO. MOBICHHEBA MOBEAIHKA CKIIAAA€ OCHOBY CYTHICHHX XapaKTe-
puctuk ocoducrocti. Cipobu BUALTHTHA OCOOTMBOCTI MOBJICHHEBOI MOBSAIHKH MTPUBCIH 10 BUHUKHCHHS
B HayIll HOBOTO 00 €KTAa BUBUYCHHS — MOBHOI OCOOHCTOCTI. €1 aHTPOMOLCHTPU3MY CIIPUSIIOTh TOMY, IO
HayKa Mpo MOBY PO3TJISAAE OCOOUCTICTh 3 MO3UIIIN COLIO- T MParMaTiHrBICTHKU. P030y10Ba MIHIBICTHY-
HOI KOHIIEMLi MOBHOI OCOOHCTOCTI, sIKa Tepeadavae BKIKUCHHS A0 JIHTBICTHYHOTO aHAII3Y OCOOUCTIC-
HUX sikocTelt Mo [4, 8, 13, 14], 3ymoBuIa MiABUIICHHS IHTEPECY 0 BUBUCHHS SIK MOBHHX, TaK 1 1Mo3a-
MOBHUX YHHHHKIB MOBJICHHEBOI KoMyHikari. [IpeqMeToM BUBUYCHHS CTamy MOBHI 3acOo0H penpe3eHTauii
ncuxiunux [8, 12], comaneuux [2, 7, 9] ta etHOKyIbTYpHEX [, 7, 10] puc MmoBust. Po3MaiTTs 3a3HauCHUX
ACTEKTiB CBIAYUTH MPO CKIATHICTH 1 OararorpaHHicTe GEHOMEHY MOBHOI OCOOHCTOCTI Ta BHSBILIE TCH-
JCHIMIO IHTCIPYBAHHS MiXOAIB 10 ii BUBUCHHSI.

3 mo3uili aHTPOHOLCHTPHUIHOI MAPAAUTMHU JIFOJUHA MTI3HAE CBIT YePEe3 YCBIAOMIICHHS ceO€, CBOET
TCOPCTHYHOI 1 MPEIMETHOI AISIBHOCTI B HBOMY, BU3HAUAIOUH 1€PAPXI0 LIHHOCTCH, SIKa BUSABJISAETHCS B
MOBI JTFOJHHH, a LECHTPOM YBard crae oco0a HOCISI MOBH — MOBHA OCOOHUCTICTh. MOBJICHHEBA MOBEAIHKA
CKJIaJa€ OCHOBY CYTHICHHUX XapakTepucTuk jroanan. Crnpodu BUALTUTH OCOOTMBOCTI MOBJICHHEBOI MTOBEC-
JIHKH MONITHKA COPUYHHUIA BUOKPEMIICHHS HOBOTO 00’ €KTa BUBUCHHS — MOTITHYHOI MOBHOI 0COOHCTOC-
Ti. TakuM YHHOM, M€Ta CTATTI MOJISITAE Y BUSIBIICHHI 3aKOHOMIPHOCTEH (hOpMYBaHHS MOBHOI 0COOUCTOC-
Tl MOTITHKA Ta AOCTIIPKEHHI MEXaHI3MiB ii e)eKTHBHOTrO (PYHKLIOHYBAHHS B MOTITHYHOMY JHUCKYPCI.

KorniTupHi acniektn GyHKIIOHYBaHHS OCOOUCTOCTI, IHTENCKT JTFOAUHH BUSBISIOTECS B MOBI, TO-
My, gk BBaxkae O.M. OcisHOBa, TOBOPUTH NPO TIOJHHY MOXKHA JIMIIC SK MPO OCOOUCTICTh, BTLICHY Y
MOB1. MOBHA OCOOUCTICTD, HA AYMKY aBTOPA, CKIAAAETHCS 31 34ATHOCTI JIFOAUHU 3IIHCHIOBATH PI3HI BUIH
MOBJICHHEBO-MHCIICHHEBOI JisUTBHOCTI 1 BUKOPHUCTOBYBATH PI3HOMAHITHI KOMYHIKATHBHI POl B yMOBax
COLIIAJIBHOI B3a€MO/II1 OUH 3 OJHUM 1 OTOUYIOUHM iX ¢BiTOM [25, ¢. 191].

Caizom 3a HaymoBuM, mix MOBHOKO OCOOHCTICTIO MH PO3YMIEMO HOCISI MOBH, INO CIIPOMOXKHHH
peai3yBaTH B MOBHIH JiIbHOCTI CYKYITHICTh MOBHHX 3aC001B, SIKI XapaKTEepU3YIOTh MIEBHY YACTUHY MOB-
HOTO KOJICKTHUBY (COLIiabHY IPYIY) B JAHOMY TEMIIOPAIBHOMY MPOCTOPi. B OCHOBY J0CTII»KCHHSI MOBHOT
0COOMCTOCTI MOKIAACHO BUBUCHHS Il MOTHBALIIMHOTO, KOTHITUBHOTO, COLIOMIHIBICTHYHOTO, CHTYaTHBHO-
r0, CMOTHBHOTO KOMIIOHCHTIB Ta iX BIUIMB Ha BepOamizaiiro KOMYHIKATHBHHUX CTPATErid Y MOIiTHIHOMY
auckypei [24, c. 12].

IMomiTuyaui JTUCKYPC — L SIBUINE, 3 IKUM MU CTHKAEMOCH IOACHHO. bopoTh0a 3a Biaay € oc-
HOBHOIO TEMOIO Ta PYIIIHHAM MOTHBOM i€l cepu cminkyBanHs. OCKiIbKH L 60poThOa peamizyeThes 3a
JIOTIOMOTOK) MOBH, a MOBA € MPOMIKHOI JIAHKOK) MIK 30BHILIHIM CBITOM Ta JIOAHHOK, TO JIHIBICTUYHI
JOCTI/PKECHHS B MEXKaxX MOTITUYHOI HAYKH € HeoOXiZHUMH. BimpimicTe mpamk, NPUCBIYCHUX aHATI3Y MOTi-
THYHOTO TUCKYPCY, BIAHOCATHCA A0 Tany3l JIHIBONPArMATHKU: B HUX JAETHCS ACTATbHUN aHAII3 YHUCIICH-
HOTO apCeHATy MOBHHUX 3ac00iB, IO CYHIPOBOKYIOTHCS PI3HOMAHITHUMH KOHOTALISIMH, ki GOPMYIOTH Y
YUTAYa BIAMOBIAHE iAcosoriune cnpsmysanss [1; 2; 3;5;6; 9; 11; 12].

Oco0muBO akTyaJIbHUMH € TTHUTaHHSI, TIOB sI3aH1 3 COLIAIBHOK BIACTHBICTIO CJIOBA B ACMEKTI MOJi-
THYHOTO BIUTHBY, HOTO MOTCHUIHHOI CIPOMOIKHOCTI CYTTEBO BILUIMBATH HA MPOLICC BLTOOPAXKECHHSI JTHO JHHOO
JIACHOCTI, a Takox ii moBeAiHKH 1 cycniabHOI aisuibHOCTi. E. Letiran 3a3naqae, mo GhakT BKUBAHHS MOBH B
MOTITUYHUX LUIIX BHABIAETHCSA B CEMAHTUYHIN CTPYKTYP1 PEUCHHS, OCKITBKU TYT SICKPaBO MPOSBILIOThCS
MOBHI IHTCHIIIi HOMITHIHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI 1 “IPONaraHANCTChKE BTPYYaHHS B MOBY ~ [28, c.4].

Honimux ax ocobnuea mogHa ocobucmicme

VY noby mocTMOAEpHI3MY Ta MOCTCTPYKTYPANi3My VHIBEPCATbHUMH NPHHIUIIAMHU CBITOCIIOTJI -
JAHHS CTAlOTh CUMYJLILIS (VAABaHHS), TPa Ta ipOHIA SK IPOSB HEBIAMOBLAHOCTI MK MPSIMHM CMHCIOM
BHCIOBJIIOBAHHS Ta HOrO MPUXOBAaHMM 3HaucHHSIM. Bimommit ¢pannysexuii dinocod XKan Boapiap mms
TPaKTYBaHHS MOCTMOJACPHI3MY VBIB TEPMIH “CHMYISKpP ~, SIK aTbTCPHATHBY (PEHOMEHY 1JCHTUYHOCTI, 110
o3Hayae “o0pa3 BIACYTHBOI AIMCHOCTI, KOs, KA HE MA€ OPUTIHANY, PEIPE3CHTALLS TOrO, YO0 HE ICHYE
B peanbHocTi”. [15, ¢.10]. 3a XK. Boapiapom, cMUCIT HE CTBOPIOETHCA, @ HOTO PO3ITPYIOTH, 3aMIHIOIOUH KO-
MYHIKAI 10 CUMYJLILIEI0 cTKYyBaHHA. CUMYISKp — L€ 3HAK, IO BTPATHB CMUCIIOBY LIHHICTh, a0 MOpoa-
JKEHHS peajbHOro “6e3 mxepena peanpHocti” [3, ¢. 10]. [HmmMu cnoBamu, sik 3a3Ha4aB (paHIly3bKHIH
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dinocod Kax Jeppina y cBOiX KOHLEMUIISX ACKOHCTPYKTHBI3MY, L€ - “OpUCYTHS BiacyTHICTH  [20, C.
84]. Tomy imeosorisi MOCTMOACPHICTCHKOI KOMYHIKALI CIPSMOBaHA HA CHUMYJISILIIO CIOXKETY, B HOrO SIB-
Homy cmucii [24, ¢. 301]. YV Hammomy AOCHIIKCHHI JIHTBICTHYHUX 3aC001B (hopMyBaHHS MOBHOI OCOOHC-
TOCTI MmoTiTHKA (Iajal momitTidHa MoBHA ocobucticts — [IMQO) Mu BpaxoByeMo (hakT cumMytsiii ““CIoxKeTy”
MPOMOB, METOIO SIKOI € MAHIMYISTHBHUN BIUTUB HA IHTCPIPETALINHI MPOLECH PELUITIEHTIB MOIITHYHOTO
tekery. [IpuknazoM Moxe CIyryBaTu cumynayiss 006podymy epomadsy, ajpke 3000yTH IOBIPY mepecid-
HOTr'O BHOOPLS JICTLIC, CTBOPHBLIN YV HBOTO LTIO31I0 TYpOOTH Mpo peanii Horo »KUTTA, aHDK IIISIXOM MPo-
MAryBaHHS BJIACHUX MOJITHYHUX IJIaHIB, IPOrpaM Ta MpoekTiB. [IpudoMy, 4acTo y MoBiJOMICHHSX MOMi-
THKIB 115 TYpOOTa Mae nepcoHi(pikoBaHUH Ta 1HAMBIAYATI30BAHUHA XapaKTep.

[Ipoananizyemo ypuBok i3 mpoMoBH kanauaata y npe3uaeHtd CIIA Ha Bubopax 2008 Ximapi Knin-
TOH, VCIIX K01 OYB 3YMOBICHHH PETEIBHO MPOIAYMAaHHM BHOOPOM a/pecaTa BUCIOBIIOBAHHS 3 HOTO YITKOO
JICTATI3AIE: J00POOYT rapaHTyBaBCS MAIKE BCIM KATErOPisiM TPOMA/ISIH, SIKI BXOAWIN Y PaMKU pedepeHIi;

[1] It's about the people who have shared their problems with me, looking for solutions. The
mother whose insurance company wouldn't pay for her child's treatment. The couple so determined to
send their daughter to college, ... The veterans who come home only to find they don't have the healthcare,
the compensation, and the services they need. It's about the unions and businesses who are training
people for green collar jobs. It's about the auto companies and auto workers who want higher gas
mileage cars ... It's about our scientists and researchers who want to be able to do stem cell research right
here ... It's about our contractors and construction workers who want to get to work to rebuild America ...

MoBLEB] BAATOCS OXOMHUTH Pi3HI COLIaIbHI IPYNH HACEICHHS V QYTYpanbHO-OPIEHTOBAHHUX BHU-
CIIOBIIIOBAHHAX, V SIKHX IM rapaHTyeThcs picT noOpodyty 3a ymoBH ii mepemoru y Budopax 2008. Buxo-
pHUCTOBYIOUH aHA(OPHYHI NOBTOPH V TMApaleIbHUX KOHCTPYKULIX “It's about”, IIpoayleHT MiAKPECITIOE
BUsB mikaysBaHHS mpo rpomansH CLIA, Tomikani3yroun pi3Hi kareropii PenumnieHTiB BUCTOBIIOBAHHS, 30-
Kpema POOITHHKIB, BETCPAHIB, HAYKOBILIB, 0I3HEC KOMIAHIHM, JCPKaBHUX 00 €THAHDb, a TAKOXK MEPSCITHUX
MarepiB Ta iX CIMEH, IO CTBOPIOE KAPTHHY BCCOXOILTIOOUOI TYpOOTH KaHIMJATA Y MPE3UACHTH IPO Pi3Hi
BEPCTBU HaceneHHS. L[ikaBrM € BUKOPUCTAHHS O3HAYCHOTO apTHKIISL the” 3 KOKHOK KaTEropierd rpoma-
JISH, SIKI € 00’ €KTOM CHMYJIALIT J0OPOOyTY, 10 HAAAE BUCIOBIIIOBAHHIO MEPCOHI(IKOBAHUMA, OCOOUCTICHUI
xapaxrep. Kpim Toro, v JaHOMY YPHUBKY CIIOCTEPIraeThCsl CCMAHTHYIHA 3ATICKHICTh MK €IEMEHTaMHU 1H(Op-
Mamii, SIKy MOJKHa MOJCTIOBATH K BiTHOWICHHS (irypHO-QOHOBHX 3B’S3KIB, A¢ ‘people” BHCTYHAE SIK
(oHOoBHI eneMeHT 3B 53Ky (ground), a — “the mother, the couple, the veterans, auto workers, scientist and
researchers, construction workers”’— dirypu (figures), 110 MarOTh IKiCHI BIaCTHUBOCTI (hoHy. Takum umHOM,
MOBEIlb, 3 OOHOTO OOKY, y3arajbHIOE, HAJAKUYN CBOEMY MOBIIOMIICHHIO MACIITAOHOCTI, - OOILTHKA 3370~
BOJILHUTH MOTPEeOH OaraThOX IOACH, a 3 IHIIOrO OOKY, IHAMBIAyATI3ye, ACMOHCTPYIOUYM OOI3HAHICTH 3
JKUTTAM 1 IpodIeMaMu KOXKHOTO OKPEMOT'O T'POMAITHUHA T TOTOBHICTh HOMY JOMOMOITH. MU BBKAEMO,
IO MOMITHK-CHMYJISIKP BHKOPUCTOBYE TaKl CTPATETIUHI XOIH 3apajyl JOCATHEHHS BIACHUX IHTCHLIN — 310-
OVTTA BIaJy TA ABTOPUTETY, NPATHCHHS MAaHIMYIIOBATH CBIJIOMICTIO TPOMAISH Ta MPOJOBXKHUTH MMOIITHIHY
ICTOPI0 BjacHOro cimeiictea (mani KIIHTOH HEOJHOPA30BO BHCIOBIIOBAA OAXKAHHS JOTYUIUTHCS [0
TBOpeHHA KniHTOoHaMu icTopii He nuie BIacHOi KpaiHu, a i yceoro cBity: I want to make a history”, —
Hillary R. Clinton). Taxum unHOM, Ximapi KniHToH vy mponeci cuMymskpu3anii HaMaraerbesi CTBOPUTH
00pa3 n6alinMBOro MOMITHKA, SIKHH, OJHAK, HE 3aBXKIHU BIAMIOBIJA€ BHYTPIIIHBOMY 3MICTOBI i 0COOHCTOCTI.

Haseneni npuxmagy JeMOHCTPYIOTB, IO OCHOBHA METa MOBILII-TIONITHKA MIEPEKOHATH EIICKTOPAT 3
METOK) OTPUMAHHS OUTBIIOCTI T'OJIOCIB, 3a0C3MEUMBIIN COOl THM CAMHM MEPEMOTY Y BHOOpax, BU3HAYHE
MiCLE V HOMITHYHOMY KHTTI Aepkasu. Omxe, 0cOOMHBI YMOBHU MOMITHIHOTO AUCKYPCY CHPHSIOTh CTBOPCH-
HIO CIICLIATBHUX MEXaHI3MIB CTAHOBJICHHS Ta (DYHKIIIOHYBaHHS MOBHOI OCOOHCTOCTI, IO CYTTEBO BiApis-
HSIOTHCS BiJ MEXaHI3MIB KOHCTPYIOBAHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI Y MOBCSIKACHHUX CUTYALIISIX CIILTKYBAHHS.

VY pesyapTaTi aHaTI3y MH OPUXOAUMO A0 BUCHOBKY, IO MOBHA OCOOMCTICTh MOJIITHKA — 1IE 0CO0-
JUBA MOBHA OCOOHMCTICTB, SIKY MH HAa3WBAEMO “‘TOMITHYHOK MOBHOK ocoductictio” (IIMQ). OcHoBHOO
XapPaKTCPUCTUKOK MOBICHHEBOI AisuibHOCTI [IMO € BHKOPHUCTAHHS TaAKUX MOBJICHHEBUX 1 HCMOBJICHHE-
BUX AIH Ta CTpaTErii, mo crnpusian 6 CTBOPCHHIO 00pa3y, SKUH HaHAyK4e criogo0aeThCs BUOOPILIM, ale
AKUH He 00O0B S3KOBO BiJNOBIAA€ BHYTPINIHBOMY (CIIPaBXXHBOMY) 3MICTOBI KOXKHOI OKPEMO B3ATOI 0OCO-
6ucrocTi momiTuka. [IpakTHYHO BCl YYACHUKH CYYACHOI NOMITUYHOI I'PH, SIKI KOHCTPYIOIOTh CBOi CYTHOCTI
3a JOTMOMOT'OK0 MOBH, € HOTYKHUMH CHMYJISKPaMH, & CUMYIIALISA — Oa30BHH KOMIIOHEHT CYy4YacHOI Imoui-
TH4HOI KoMyHIiKamii. OTKe, g TOBHOTH aHANI3y NOJITHIHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI HEOOX1THO BPaxOBY-
BaTH He auuie il CTPYKTYPHI €IEMEHTH, a W MpoLeC CUMYIIKPH3aLii, IO OXOIUTIOE BC1 PIBHI MOMITHIHOT
MPaKTUKA Y HUHIIIHBOMY CBITI.
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Hapwosa C. O.
(XapkiB)
JIIHTBICTUYHI OCOBJIMBOCTI IIEPEKJIATY OITUCY BUHAXOY
3 AHIJIIMCBKOI HA YKPATHCBKY MOBY

Cmamms npucesadena NiHeeicmuyHUM 0COOIUBOCHAM NepeKiady nameHmuoi OoKyMenmayii 3 aHeAiicLKOol
Ha YKPaiHCbKy MO8Y, HAOAHA NiH28ICMUYHA KIAcughiKayis mepMinie, po3enioaemecs npobnema CUHOHIMIT mepMiHis.

Cmamus noceiaueHa JuHeeUCmudecKum ocobenHocmam nepeeoéa nameHmHuou OOIQ/MeHmauuu C aHe-
JUTUCKO20 Ha prauHCKulZ A3bIK, npedcmaeﬂeHa JUHZSBUCMUYECKAA maccu(fauxauu}l mepmMuHos, paccmampueaemcs
I’lp06ﬂ€MCI CUHOHUMUU MEPMUHOE.

The paper discusses linguistic peculiarities of patent documentation translation from English info
Ukrainian, presents linguistic classification of technical terms, analyses the problems of patent terms synonymy.
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